FUYL Tower Unpacking Guide
FUYL Tower - Leitfaden fUr das Auspacken
Guia de desembalaje de la FUYL Tower

Guide de déballage de la FUYL Tower
Guida per la rimozione dallimballaggio del FUYL Tower
Guia para desembalamento da FUYL Tower
FUYL Tower Handleiding voor het uitpakken

pclocs

205 W

d Ave, Long Bi

{oudhhagards @ lockncharge

Phone: 866-94 BOARDS (26273) / (T32)-222-1511
Fae: (732)-222-7088 | E-maill: salesitouchboards.com

CAUTION: The FUYL Tower is heavy (78Kg). Take appropriate lifting precautions while moving.

1. With the delivery carton lying horizontal, unpack the carton and free the FUYL Tower from the packaging.

2. Using the keys attached to the base of the cabinet unlock and open the large access door and remove the parts box and any

packaging that is present.

Locate the 4 adjustable feet and screw them into the corner brackets at the base of the cabinet.

4. Manoeuvre the FUYL Tower into an upright position by raising it out of the carton. Use lifting apparatus if necessary for safe
lifting. Please discard the packaging with thought for the environment.

5. When choosing a location for the FUYL Tower, consider the following:

a) The LCD display will be more readable when ambient light levels are lower.

b) Direct sunlight should be avoided in hot climates, as temperatures within the unit could exceed operating temperatures of
stored devices.

¢) Choosing public, well trafficked areas will contribute to the safety of users and reduce the likelihood of successful break-in.
d) The main power lead for the FUYL Tower should be connected in a location that is concealed, to avoid accidental or
deliberate power down of the unit while devices are charging.

e) If network connectivity is needed, a coiled section of network cable is provided in the undershelf of the unit. If necessary, this
can be extended using a commonly available Ethernet adaptor.

6. The locker cabinet will require either a dual mains socket or a permanent electrical junction box, preferably directly behind
or above the cabinet. Any necessary electrical installation should be done by suitably qualified installers before the cabinet is
moved into place.

7. If network connectivity will be required then a LAN port or cable must be provided in an appropriate location close to the
cabinet.

8. The mains supply cables should be fitted to the cabinet before it is moved into the final position. Plug each cable into the
appropriate distribution board, feed the cables through the access point in the rear of the cabinet and fix both in place using
the supplied P-clamps and any other method that may be required according to local regulations.

9. Position the FUYL Tower into installation location, 40-90mm from the wall, and level/stabilise the cabinet by adjusting the feet at
the base. Fix to the wall using the supplied mounting bracket on top of the unit. Fixing to the wall is important for stability of the
unit and safe operation.
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INITIAL SETUP

Before the cabinet is powered on for the first time, use the cabinet keys to open the master control door. Retrieve the admin keys
(secured to the DB9 connector of the controller). Install the 3V Lithium battery (found in the parts box) into the holder on the control
board, positive (large) side upward. Close and lock the master door.

Check that the circuit breakers of both distributions boards in the base of the cabinet are on, then close and lock the access door. Keys
for the locker should be held by the person(s) responsible for the locker.

Power up the locker. The controller will take approximately 30 seconds to initialise and boot, and then the fifteen locker doors will be
opened sequentially. The lockers are now ready for normal use.

QUICK START NETWORKING CONFIGURATION

1. There should be a network cable coiled in the bottom compartment of the FUYL Tower.

Initially, plug the cable directly into a laptop for the simplest configuration.

Wait 20 seconds after connecting the unit.

Open a web browser (Internet Explorer, Safari, Mozilla Firefox, Google Chrome) and type the following address into the URL bar
(with the laptop directly connected to the FUYL Tower).
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5. Alogin page will be displayed. The default credentials are — Username: admin Password: uberbasket
Once login is successful, it good practice to change the password to a strong password of your choosing.
7. The FUYLTower can also be connected to a wired home or office network.

Refer to the Management Portal Users Manual for further information.
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ACHTUNG: Der FUYL Tower ist schwer (78 kg). Sichern Sie das Gerat wahrend des Transports.

1. Umden FUYL Tower auszupacken, legen Sie die Transportverpackung auf die Seite. Entfernen Sie dann die
Verpackung.

2. Entnehmen Sie die Schlssel an der Unterseite des Schrankes, und 6ffnen Sie die groe Haupttir. Entnehmen Sie dann

die Teilebox und alles weitere Verpackungsmaterial.

Schrauben Sie die vier verstellbaren Fu3e in die Eckhalterungen an der Unterseite des Schrankes.

4. Entnehmen Sie den FUYL Tower der Verpackung und bringen Sie ihn in eine aufrechte Position. Verwenden Sie
erforderlichenfalls ein sicheres Hebegerét. Bitte entsorgen Sie die Verpackung umweltbewusst.

5. BeiderWahl eines Standorts fiir den FUYL Tower berlcksichtigen Sie die folgenden Punkte:

a) Die LCD-Anzeige ist bei verringerter Raumbeleuchtung besser lesbar.

b) Direkte Sonneneinstrahlung sollte in heiBen Klimazonen vermieden werden, um eine Uberschreitung der zuldssigen
Betriebstemperaturen gelagerter Gerdte im Inneren zu vermeiden.

¢) Offentliche, gut frequentierte Raume erhéhen die Sicherheit der Anwender und verringern das Risiko von
Einbriichen.

d) Die Stromleitung des FUYL Towers sollte unzuganglich verlegt werden, um versehentliche oder absichtliche
Stromausfalle beim Aufladen der Geréte zu vermeiden.

e) Fur einen Netzwerkzugang befindet sich ein aufgewickeltes Netzwerkkabel im Zwischenboden. Dieses kann mit
einem handelstblichen Ethernet-Adapter verldngert werden.

6.  Der Schrank benétigt entweder eine Doppelsteckdose oder einen elektrischen Anschlusskasten, vorzugsweise direkt
hinter oder Gber dem Schrank. Alle notwendigen elektrischen Installationen sollten vor Aufstellung des Schrankes
durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

7. Fureinen Netzwerkzugang wird ein LAN-Anschluss/Kabel an einer geeigneten Stelle in Schranknahe benétigt.

8. Die Netzstromkabel sollten passend verlegt werden, bevor der Schrank an seine Endposition gestellt wird.

Verbinden Sie jedes Kabel mit dem entsprechenden Anschluss, fihren Sie die Kabel Giber den Zugangspunkt auf der
Geréteriickseite, und sichern Sie beide Kabel mit den mitgelieferten Rohrschellen oder anderen Methoden gemaR den
ortlichen Vorschriften.

9. Positionieren Sie den FUYL Tower am Einsatzort 40-90 mm entfernt von der Wand und richten Sie ihn waagerecht
durch Anpassung der GerdtefuRBe aus. Befestigen Sie das Gerdt an der Wand mittels der mitgelieferten Halterung an
der Gerateoberseite. Die Wandbefestigung ist wichtig fur die Stabilitdt und den sicheren Betrieb.

w

ERSTEINRICHTUNG

Bevor der Schrank zum ersten Mal eingeschaltet wird, verwenden Sie die Schrankschlissel, um die Tur der Hauptsteuerung zu
offnen. Entnehmen Sie die Administrationsschlissel (befestigt am DB9-Anschluss der Steuereinheit).

Setzen Sie die 3V-Lithiumbatterie (geliefert in der Teileschachtel) mit dem Pluspol (der gro3en Seite) nach oben in den
Batteriehalter der Steuereinheit. SchlieBen und verriegeln Sie die Tur der Hauptsteuerung.

Prifen Sie, ob die Schutzschalter der beiden Stromversorgungen im Unterteil des Schrankes eingeschaltet sind, dann schlieen
und verriegeln Sie die Zugangstur. Die Schrankschlissel sollten von den Verantwortlichen an einem sicheren Ort verwahrt werden.

Schalten Sie den Schrank ein. Die Steuereinheit benétigt ca. 30 Sekunden fur die Initialisierung und den Betriebsstart. Dann
werden alle 15 SchlieBfachtiren nacheinander gedffnet. Die Schliefacher sind nun einsatzbereit.

NETZWERK-KONFIGURATION

1. Ein Netzwerkkabel sollte sich aufgewickelt im unteren Fach des FUYL Towers befinden.

2. Fureine schnelle Konfiguration verbinden Sie das Kabel direkt mit einem Computer (beispielsweise einem Notebook).

3. Warten Sie nach dem Einstecken des Kabels ca. 20 Sekunden.

4. Offnen Sie auf dem direkt verbundenen Computer dann einen Webbrowser (Interet Explorer, Safari, Mozilla Firefox oder
Google Chrome) und geben Sie die folgende URL-Adresse an:
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5. Eswird dann eine Anmeldeseite angezeigt. Anmeldeinformationen ab Werk: Benutzername: admin
Kennwort: uberbasket

6. Nach der erfolgreichen Anmeldung sollten Sie ein komplexeres Kennwort lhrer Wahl vergeben.

7. Der FUYL Tower kann auch in einem kabelgebundenen Netzwerk zu Hause oder im Buro betrieben werden.
Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch zum Management-Portal.

PRECAUCION: La FUYL Tower es pesada (78 Kg). Adopte medidas de precaucion adecuadas a la hora de levantarla o moverla.
1. Cologue la caja de carton en posicion horizontal, saque el contenido de la caja de cartén y retire el embalaje de la FUYL Tower.
2. Usando las llaves sujetas a la base del gabinete, abra la puerta de acceso grande y saque la caja de partes y cualquier paquete
gue encuentre.

Encuentre las 4 patas regulables y atornillelas a las escuadras de las esquinas en la base del gabinete.

4. Cologue la FUYL Tower en posicién vertical levantandola para sacarla de la caja de carton. Utilice un equipo de elevacion si es
necesario para levantar la unidad de forma segura. Deseche el embalaje de forma segura para el medioambiente.

5. Cuando elija una ubicacion para la FUYL Tower, considere lo siguiente:

a) La pantalla LCD se podrd leer mas facilmente cuando el nivel de luminosidad del ambiente sea més bajo.

b) La luz directa del sol debe evitarse en lugares con clima célido ya que las temperaturas dentro de la unidad podrian ser
mayores a las temperaturas de funcionamiento de los dispositivos guardados.

¢) Elegir zonas publicas y muy frecuentadas contribuird a aumentar la seguridad de los usuarios y reduciré la probabilidad de
que ocurra una intrusion exitosa.

d) El cable de alimentacion principal de la FUYL Tower se debe conectar en un lugar oculto para evitar un corte de corriente
accidental o deliberado de la unidad mientras los dispositivos se estan cargando.

€) Sies necesario tener conectividad de red, se proporciona una secciéon enrollada de cable de red en el estante inferior de la
unidad. Sies necesario, este se puede extender usando un adaptador Ethernet facilmente disponible.

6.  Elgabinete de taquillas necesitard un tomacorriente doble o una caja de conexiones eléctricas, preferiblemente ubicado
directamente debajo o arriba del gabinete. Cualquier instalacion eléctrica necesaria debe ser realizada por instaladores
adecuadamente cualificados antes de que el gabinete se coloque en su sitio.

7. Siesnecesario tener conectividad de red, entonces un cable o puerto LAN debe estar disponible en una ubicacién adecuada
cerca del gabinete.

8. Los cables del suministro de la red se deben conectar al gabinete antes de moverlo a su posicion final. Enchufe cada cable en el
tablero de distribucion correspondiente, pase los cables por el punto de acceso ubicado en la parte trasera del gabinete y fijelos
en su lugar usando las abrazaderas P que se proporcionan y cualquier otro método que puedan exigir las normativas locales.

9. Cologue la FUYL Tower en su lugar de instalacion, situado entre 40 y 90 mm de la pared y nivele/estabilice el gabinete
regulando las patas en la base. Fijelo a la pared utilizando el soporte de montaje existente en la parte superior de la unidad. Fijar
la unidad a la pared es importante para su estabilidad y funcionamiento seguro.
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PUESTA EN FUNCIONAMIENTO INICIAL

Antes de encender el gabinete por primera vez, use las llaves del gabinete para abrir la puerta principal de control. Recoja las llaves
del administrador (sujetas al conector DB9 del controlador). Instale la pila de litio de 3V (se encuentra en la caja de partes) en el
receptaculo del tablero de control, el lado positivo (grande) hacia arriba. Cierre con llave la puerta principal.

Compruebe que los disyuntores de circuitos de ambos tableros de distribucion ubicados en la base del gabinete estén encendidos,
luego cierre con llave la puerta de acceso. Las llaves de la taquilla las debe guardar la(s) persona(s) responsable(s) de la taquilla.

Encienda la alimentacién de la taquilla. El controlador necesitard aproximadamente 30 segundos para inicializarse y arrancar, y luego
las quince puertas de las taquillas se abrirdn secuencialmente. Las taquillas ahora estan listas y se pueden usar normalmente.

INICIO RAPIDO DE LA CONFIGURACION DE RED

1. Debe haber un cable de red enrollado en el compartimento inferior de la FUYLTower.

2. Inicialmente, conecte el cable directamente a un ordenador portétil para realizar la configuracion més simple.

3. Espere 20 segundos después de conectar la unidad.

4. Abraun navegador web (Internet Explorer, Safari, Mozilla Firefox, Google Chrome) y escriba la siguiente direccion en la barra de
URL (con el ordenador portatil conectado directamente a la FUYLTower).
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5. Aparecerd una pagina de inicio de sesién. los datos de inicio de sesion predeterminados son los siguientes:
Nombre de usuario: admin - Contrasefa: uberbasket
6. Unavez que haya iniciado sesion correctamente, es conveniente cambiar la contrasefia a una contrasefia segura que usted elija.
7. LaFUYLTower también se puede conectar a una red aldmbrica en casa o en la oficina. Consulte el manual para usuarios del
portal de gestién para obtener mas informacion.
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MISE EN GARDE : la FUYL Tower est lourde (78 kg). Prenez les précautions appropriées pour soulever la tour en la

déplacant.

1. Placez le carton d'emballage a I'horizontale avant de déballer la FUYL Tower.

2. Déverrouillez et ouvrez la grande porte d'acces avec les clés attachées au socle du boitier, puis retirez la boite avec les

composants ainsi que tout autre emballage.

Vissez ensuite les 4 pieds réglables dans les alésages d'angle a la base du boitier.

4. Positionnez la FUYL Tower a la verticale en la sortant du carton. Si nécessaire, utilisez un appareil de levage pour ne
pas vous blesser (poids de la tour). Veuillez mettre les emballages au rebut en respectant la Iégislation en vigueur en
matiere de recyclage des emballages usés.

5. Sélectionnez I'emplacement de la FUYL Tower en suivant les recommandations suivantes :

a) L'afficheur a cristaux liquides sera plus lisible si la luminosité ambiante est plus faible.

b) Evitez d'exposer la tour a la lumiére directe du soleil si la température ambiante est élevée (climats chauds), car la
température a l'intérieur de I'unité peut dépasser la température de service des équipements rangés a l'intérieur.

) Pour réduire au minimum le risque de vol, installez I'unité dans un local fréquenté et sous surveillance.

d) Le raccordement du cable d'alimentation secteur de la FUYL Tower doit étre protégé pour éviter de couper
involontairement ou non le courant alors que des équipements sont en régénération.

e) Pour la connexion réseau, utilisez le cable réseau enroulé sous le socle de la tour. Sinécessaire, utilisez un
adaptateur Ethernet standard pour étendre la connexion.

6. Le boitier de I'armoire nécessite une double prise secteur ou un coffret électrique de raccordement, de préférence
directement derriere ou au-dessus de I'armoire. L'installation électrique doit étre réalisée par un électricien qualifié
avant de mettre l'armoire en place.

7. Sila connexion réseau est requise, utilisez une prise de branchement Ethernet ou un cable a proximité de I'armoire.

8. Les cables d'alimentation secteur doivent étre raccordés a I'armoire avant d'installer celle-ci définitivement.
Branchez chaque cable dans la carte de distribution appropriée, puis faites passer les cables par les points d'acces
correspondants a l'arriere de I'armoire. Terminez en les fixant avec les pinces P fournies ou toute autre méthode
requise selon la réglementation locale en vigueur.

9. Positionnez la FUYL Tower dans son emplacement d'installation, a 40-90 mm du mur. Mettez I'armoire de niveau en
réglant les pieds au niveau du socle. Fixez I'armoire au mur avec la patte de fixation en haut de l'unité. La fixation au
mur est importante, car elle garantit la stabilité de I'unité et la sécurité de fonctionnement.
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INSTALLATION INITIALE

Avant de mettre 'armoire sous tension pour la premiére fois, utilisez les clés de I'armoire pour ouvrir la porte de commande
principale. Récupérez les clés Administrateur (fixées au connecteur DB9 de I'unité de commande). Installez la pile au lithium
de 3V (fournie dans la boite avec les composants) dans le support de la carte du contréleur (avec la face Plus (la plus
grande) vers le haut). Fermez et verrouillez la porte de commande principale.

Controlez que les coupe-circuits des deux cartes de distribution au niveau du socle de I'armoire sont en circuit (ON), puis
fermez et verrouillez la porte d'acces. La personne responsable de I'armoire doit étre en possession des clés de celle-ci.

Mettez I'armoire en circuit. Linitialisation du controleur dure environ 30 secondes. Les quinze portes de I'armoire s'ouvrent
ensuite en séquence. Les compartiments sont maintenant préts a étre utilisés.

CONFIGURATION EXPRESSE DU RESEAU

1. Un cable réseau est enroulé dans le compartiment inférieur de la FUYL Tower.

2. Pour simplifier la configuration, branchez d'abord le cable directement sur un ordinateur portable.

3. Attendez environ 20 secondes apres avoir connecté |'unité.

4. Lancez un navigateur Web (Internet Explorer, Safari, Mozilla Firefox, Google Chrome) et saisissez I'adresse suivante dans
la barre d'adresse (avec I'ordinateur portable directement connecté a la FUYL Tower).

<
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5. - ___utsont - Nom d'utilisateur : admin - Mot de passe :

uberbasket
6. Une fois connecté, il est recommandé d'utilisez un mot de passe garantissant un niveau de sécurité plus élevé.
7. La FUYL Tower peut aussi étre raccordée a un réseau filaire domestique ou de bureau.

Référez-vous au manuel des utilisateurs du portail d'administration pour plus d'informations.

ATTENZIONE: Il FUYL Tower € pesante (78Kg). Prendere le precauzioni necessarie prima di spostare.

1. Conil cartone di consegna posto in orizzontale, aprire il cartone e rimuovere FUYL Tower dallimballaggio.

2. Utilizzando le chiavi alla base del cabinet sbloccare e aprire il portello di accesso grande e rimuovere la scatola dei pezzi e

qualsiasi materiale di imballaggio presente.

Posizionare i 4 piedi regolabili e avvitarli nelle staffe angolari alla base del cabinet.

4. Manovrare il FUYL Tower in posizione verticale sollevandolo dal cartone. Usare il dispositivo di sollevamento, se necessario, per
un sollevamento sicuro. Smaltire Ilimballaggio nel rispetto dellambiente.

5. Quando si sceglie una posizione per il FUYL Tower, considerare quanto segue:

a) Il display LCD sara piu leggibile quando i livelli di luce dell'ambiente sono piti bassi.

b) Luce solare diretta deve essere evitata in climi caldi, poiché le temperature allinterno dell'unita possono superare le
temperature operative dei dispositivi contenuti.

¢) La scelta di aree pubbliche ben trafficate contribuira alla sicurezza degli utenti e ridurra la probabilita di violazione con
suCcesso.

d) Il filo di alimentazione del FUYL Tower deve essere collegato in una posizione nascosta, per evitare o scollegamento
accidentale o deliberato dell'unita mentre i dispositivi sono in carica.

€) Se & necessaria connettivita di rete, una sezione avvolta del cavo di rete & prevista al di sotto dell'unita. Se necessario, pud
essere estesa usando un adattatore Ethernet comunemente disponibile.

6. Il cabinet dellarmadietto richiedera una presa di alimentazione doppia o una scatola di derivazione elettrica permanente,
preferibilmente direttamente dietro o sopra il cabinet. Qualsiasi installazione elettrica necessaria deve essere effettuata da
installatori qualificati prima che il cabinet sia spostato in posizione.

7. Seé necessaria connettivita di rete, un cavo o porta LAN deve essere posto in una posizione appropriata vicina al cabinet.

8. lcavidialimentazione principali devono essere posati allinterno del cabinet prima di spostarlo nella posizione finale. Collegare
ogni cavo alla scheda di distribuzione appropriata, far passare i cavi attraverso il punto di accesso sul retro del cabinet e fissarli in
posizione usando i morsetti a P forniti e qualsiasi altro metodo necessario secondo le normative locali.

9. Posizionare il FUYL Tower nel punto di installazione, 40-90 mm dalla parete, e livellare/stabilizzare il cabinet regolando i piedi alla
base. Fissare alla parete usando la staffa di montaggio fornita sulla parte superiore dell'unita. Il fissaggio alla parete € importante
per la stabilita dell'unita e il funzionamento sicuro.
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CONFIGURAZIONE INIZIALE

Prima di alimentare il cabinet per la prima volta, utilizzare le chiavi del cabinet per aprire il portello di controllo principale. Recuperare
le chiavi amministratore (assicurate al connettore D89 della centralina). Installare la batteria al litio da 3V (si trova nella scatola delle
parti) nel supporto sulla scheda di controllo, lato positivo (grande) verso l'alto. Chiudere e bloccare il portello principale.

Controllare che gli interruttori di circuito di entrambe le schede di distribuzione nella base del cabinet siano attive, quindi chiudere e
bloccare la porta di accesso. Le chiavi dell'armadietto devono essere conservate dal responsabile dellarmadietto.

Accendere I'armadietto. La centralina impieghera circa 30 secondi per inizializzare e riavviare, e poi i quindici portelli degli armadietti
saranno aperti in sequenza. Gli armadietti ora sono pronti per I'uso normale.

GUIDA RAPIDA CONFIGURAZIONE NETWORKING

1. Dovrebbe essere un cavo di rete sul fondo del compartimento del FUYL Tower.

2. Inizialmente, collegare il cavo direttamente nel laptop per una configurazione pit semplice.

3. Attendere 20 secondi dopo il collegamento dell'unita.

4. Aprire un browser web (Internet Explorer, Safari, Mozilla Firefox, Google Chrome) e digitare I'indirizzo seguente nella barra
dell'URL (con il laptop collegato direttamente al FUYL Towver).
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5. Una pagina di accesso sara visualizzata. Le credenziali predefinite sono — Nome utente: admin Password: uberbasket

Una volta effettuato l'accesso con successo, & buona pratica cambiare la password con una pit forte di propria scelta.

7. IIFUYL Tower puo anche essere collegato a una rete cablata domestica o di ufficio. Fare riferimento al Manuale Utente Portale
Gestione per ulteriori informazioni.
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CUIDADO: a FUYL Tower é pesada (78 kg). Tome precaucdes de elevagao apropriadas ao mové-la.

1. Com a caixa de entrega na horizontal, desembale a caixa e retire a FUYL Tower da embalagem.

2. Utilizando as chaves fixas a base do armario, desbloqueie e abra a grande porta de acesso e retire a caixa de pegas e

qualquer embalagem que esteja presente.

Localize 0s 4 pés ajustaveis e aparafuse-0s nos suportes de canto na base do armario.

4. Coloque a FUYL Tower na vertical retirando-a da caixa. Se necessério, utilize aparelhos de elevacdo para uma elevagao
segura. Elimine a embalagem de forma ambiental.

5. Ao escolher a localizagdo da FUYL Tower, considere o seguinte:

a) O ecrd LCD é mais legivel quando os niveis de luz ambiente sdo reduzidos.

b) A luz direta solar deve ser evitada em climas quentes, pois as temperaturas na unidade podem exceder as
temperaturas de funcionamento dos dispositivos armazenados.

¢) Escolher &reas publicas e movimentos ird contribuir para a seguranca dos utilizadores e reduzir a probabilidade de
arrombamento bem-sucedido.

d) O cabo de alimentagao principal da FUYL Tower deve estar ligado numa localizagdo escondida, para evitar o
desligamento acidental ou deliberado da unidade quando os dispositivos estao a carregar.

e) Se for necessaria conectividade de rede, é fornecida uma seccdo em espiral do cabo de rede na prateleira inferior da
unidade. Se necessario, pode ser prolongado utilizando um adaptador de Ethernet normalmente disponivel.

6. O armdrio do cacifo ird necessitar de uma tomada de energia dupla ou uma caixa de derivacao elétrica permanente,
de preferéncia diretamente atras ou acima do armario. Qualquer instalagdo elétrica necessaria deve ser feita por
instaladores devidamente qualificados antes de o armdrio ser colocado no lugar correto.

7. Sefor necessaria conectividade de rede, deve ser fornecida uma porta ou cabo LAN numa localizacdo apropriada
perto do armdrio.

8. Os cabos da rede publica de eletricidade devem ser instalados no armério antes de ser movido para a posi¢ao final.
Ligue cada cabo no quadro de distribuicdo apropriado, passe os cabos através do ponto de acesso na parte posterior
do armério e fixe no lugar correto utilizando as bragcadeiras em P fornecidas e qualquer outro método que possa ser
necessario de acordo com os regulamentos locais.

9. Cologue a FUYL Tower na localizagdo de instalacdo, a 40-90 mm da parede, e nivele/estabilize 0 armdrio ao ajustar
0s pés na base. Fixe a parede utilizando o suporte de montagem fornecido na parte superior da unidade. A fixagéo a
parede é importante em termos de estabilidade da unidade e operacdo segura.

w

CONFIGURAGAO INICIAL

Antes de o armério ser ligado pela primeira vez, utilize as chaves do armario para abrir a porta de controlo principal. Recupere as
chaves de administrador (seguras no conector DB9 do controlador).

Instale a bateria de litio de 3V (encontrada na caixa de pegas) no suporte do quadro de comando, lado positivo (grande) virado
para cima. Feche e tranque a porta principal.

Verifique se os disjuntores de ambos os quadros de distribuicdo na base do armério estéo ligados e feche e tranque a porta de
acesso. As chaves do cacifo devem ser guardadas pela(s) pessoa(s) responsavel(is) pelo cacifo.

Ligue o cacifo. O controlador demora aproximadamente 30 segundos a inicializar e arrancar e as 15 portas do cacifo abrirdo
sequencialmente. Agora os cacifos estdo prontos para utilizagdo normal.

CONFIGURAGAO DE REDE DE INICIO RAPIDO

1. Deve existir um cabo de rede em espiral no compartimento inferior da FUYL Tower.

2. Inicialmente, ligue o cabo diretamente a um computador portatil para efetuar a configuragao mais simples.

3. Aguarde 20 segundos ap6s ligar a unidade.

4. Abra um browser (Internet Explorer, Safari, Mozilla Firefox, Google Chrome) e digite o seguinte enderego na barra de URL
(com o computador portétil diretamente ligado a FUYL Tower).
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€ hitp://160.254,172.16:0308

5. Eapresentada uma pagina de inicio de sessdo. As credenciais predefinidas séo: nome de utilizador: admin

palavra-passe: uberbasket
6. Apds um inicio de sessdo bem-sucedido, é boa pratica alterar a palavra-passe para uma palavra-passe segura a sua escolha.
7. AFUYLTower também pode ser ligada a uma rede de escritério ou doméstica com fios.

Consulte o manual de utilizadores do portal de gestdo para obter mais informagoes.

WAARSCHUWING: De FUYL Tower is zwaar (78 kg). Neem de juiste voorzorgsmaatregelen als u deze wilt

verplaatsen.

1. Leg de doos horizontaal, pak het karton uit en haal de FUYL Tower uit de verpakking.

2. Gebruik de sleutel die aan het onderstel van de kast bevestigd is, open de grote toegangsdeur en verwijder de doos

met de onderdelen en eventueel aanwezige verpakking.

Vind de 4 verstelbare poten en schroef deze in de hoekbeugels aan het onderstel van de kast.

4. Plaats de FUYL Tower rechtop door deze uit de doos te tillen. Gebruik hijsapparatuur indien nodig voor veilig tillen.
Gooi de verpakking weg op een milieuvriendelijke wijze.

5. Overweeg bij het kiezen van een locatie voor de FUYL Tower het volgende:

a) Het LCD-scherm is beter leesbaar als omgevingslicht minder sterk is.

b) In een warm klimaat dient direct zonlicht vermeden te worden omdat de temperatuur in de unit hierdoor de
bedrijfstemperatuur van de opgeslagen apparaten kan overschrijden.

) Als er een openbare ruimte gekozen wordt waar veel verkeer is zal dit bijdragen aan de veiligheid van gebruikers en
wordt de kans op inbraak kleiner.

d) De hoofdvoeding voor de FUYL Tower dient op een verborgen locatie aangesloten te worden zodat toevallige of
opzettelijke uitschakeling van de stroom van de unit vermeden wordt terwijl de apparaten aan het opladen zijn.

e) Indien verbinding met het netwerk nodig is, is een opgerolde sectie van netwerkkabel beschikbaar op de
onderplank van de unit. Dit kan eventueel verlengd worden met een algemeen verkrijgbare Ethernet-adapter.

6.  Eriseen dubbel stopcontact of een permanente aansluitkast nodig bij voorkeur direct achter of boven
de kast. Voordat de kast op de juiste locatie geplaatst wordt dienen eventuele benodigde elektrische
installatiewerkzaamheden door een geschikte installateur uitgevoerd te worden.

7. Voor netwerkverbinding is een LAN-poort of kabel nodig op een geschikte locatie vlakbij de kast.

8.  De kabels voor de hoofdvoeding dienen aan de kast aangepast te worden voordat de kast op de definitieve locatie
geplaatst wordt. Sluit iedere kabel aan op de juiste verdeelkast. Leid de kabels door het toegangspunt aan de
achterkant van de kast en gebruik de bijgeleverde klemmen om ze vast te zetten en andere methodes die op grond
van lokale regelgeving vereist zijn.

9. Plaats de FUYL Tower op de locatie van installatie, 40-90 mm van de wand en zorg ervoor dat de kast waterpas
staat/gestabiliseerd is door de poten van het onderstel af te stellen. Bevestig aan de wand met de bijgeleverde
montagebeugel aan de bovenkant van de unit. Bevestiging aan de wand is belangrijk voor de stabiliteit van de unit en
veilig gebruik.
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EERSTE INSTELLING
Voordat de kast voor de eerste keer ingeschakeld wordt dient u de bedieningsdeur met de kastsleutels te openen. Neem de
beheersleutel (bevestigd aan het D89-verbindingsstuk van de controller).

Installeer de 3V lithium batterij (in de doos met onderdelen) in de houder in het bedieningsbord met de positieve (grote)
kant omhoog. Sluit en vergrendel de masterdeur.

Zorg ervoor dat de stroomonderbrekers in beide verdeelkasten onder in de kast ingeschakeld zijn en sluit en vergrendel de
toegangsdeur. De sleutels van de kluis dienen bewaard te worden door de persoon/personen die verantwoordelijk zijn voor
deze kluis.

Schakel het apparaat aan. Het duurt ongeveer 30 seconden voor de controller om te initialiseren en op te starten waarna de
deuren van alle vijftien kluisjes opeenvolgend zullen openen. De kluisjes zijn nu gereed voor gebruik.

SNELLE START NETWERKCONFIGURATIE

1. Inde onderste ruimte van de FUYL Tower bevindt zich een netwerkkabel.

2. Sluit de kabel de eerste keer aan op een laptop voor de eenvoudigste configuratie.

3. Wacht 20 seconden nadat de unit aangesloten is.

4. Open een webbrowser (Internet Explorer, Safari, Mozilla Firefox, Google Chrome) en typ het volgende adres in de URL
balk (met de laptop rechtstreeks aangesloten op de FUYL Tower).
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5. Erverschijnt een login pagina. De standaardgegevens zijn - Gebruikersnaam: admin Wachtwoord: uberbasket

Het wordt aangeraden om het wachtwoord nadat u ingelogd heeft te wijzigen in een sterk wachtwoord naar keuze.

7. De FUYL Tower kan ook aangesloten worden op een bekabeld thuisnetwerk of kantoornetwerk. Raadpleeg de
handleiding beheerportal voor meer informatie.
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